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LED Energyline XL 1080W Schwabe
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IP66
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1160 LED

151.200Lumen (140 Im/W)
4.000K

CRI >80

PF: >0,95

£ 90°

25m HO7RN-F 3G1,5
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Bedienungsanleitung des LED-Flutlichts
Deutsch
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstédndig und sorgfaltig
durch. Sie ist Teil des Produkts und enthalt wichtige Hinweise zum Betrieb.
Bewahren Sie dieses Dokument fir andere Benutzer oder zum persénlichen Nachschlagen auf.

Sicherheitshinweise
Achtung !

1. Bitte verwenden Sie das Produkt gemal} dieser Anleitung!
2. Bitte tauschen Sie keine Komponenten aus oder modifizieren Sie keine Lampen.

Achtung: Vor der Installation nehmen Sie zu lhrer Sicherheit das Gerdt vom Netz.

1. Wahlen Sie die Spannung innerhalb des auf dem Produkt angegebenen Bereichs um eine gute
Leistung des Gerats zu gewahrleisten.

2. Starren Sie zur Vermeidung von Augenschaden nicht lange auf eine LED-Lichtquelle.

3. Befolgen Sie zu Ihrer Sicherheit bitte die korrekten Installationsschritte,

vor der Installation den Strom abschalten.

Beschreibung und Funktion
1. Das Produkt ist nicht dimmbar.
IP66 2. Das Produkt ist gegen Staubeintritt und Wasserstrahl geschitzt.
c € 3. Das Produkt unterliegt den zugrunde liegenden europaischen Normen und Richtlinien.

Montieren Sie das LED-Flutlicht

1. Uberprifen Sie den Verpackungsinhalt auf Unversehrtheit.

2. Wahlen Sie einen geeigneten und sicheren Montageort.

3. Wahlen Sie das Befestigungsmaterial entsprechend dem gewéahlten Oberflachenmaterial aus.
4. Markieren Sie die Positionen der Montagel6cher mit der Halterung und dem Stift.

5. Bohren Sie die Befestigungslécher mit einem geeigneten Werkzeug.

6. Befestigen Sie das LED-Flutlicht mit Inrem Montagematerial.

3. Bohren Sie/Loécher gemaf der

1.Vor Installation das Gerat vom 2. Um das Anbringen der Halterung Grole der Halterung oder nutzen Sie
Netz nehmen. zu erleichtern, befestigen Sie die bereits vorgeborten Lécher.

erst die Schraube an der Halterung.
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4. Wahlen Sie den richtigen Winkel| 5 Schlielen Sie die STROM- 6. Schalten Sie den Strom nach
fur die Installation. FUHRENDE LEITUNG,NEUTRAL- | Uberpriifung aller Schritte wieder an
Der Beleuchtungswinkel ist 270° LEITUNG und ERDUNGSLEITUNG
einstellbar. entsprechend an

as - Schwabe GmbH - Merkurstr. 10 - D-72184 Eutingen - www.as-schwabe.de



Operation Manual of LED Flood Light
English
Read this user's manual completely and carefully.
It is part of the product and contains important notes for operating.
Keep this document for other users or for personal reference.

Safety Instructions
Be careful !

1.Please use the product in accordance to this instruction !
2.Please don not replace components or modify lamps without authorization

Attention : for your safety , please cut off the supply before install the product .

1. For the well function , please choose the voltage within the range specified on the product .
2. To avoid damage to the eyes, do not stare at a LED Light source long time.

3. Please follow the correct installation steps to install this product , for your safety, please
cut off the electricity before installation.

@ Description and Function
1. The product is not dimmable.
IP66 2 The product is protected against dust entry and water jet.
3. The product is subject to the basic European standards and directives.

Mount the LED Flood Light

1. Check the packing content for integrity.

2. Choose a suitable and safe mounting place.

3. Select the mounting material according the choosed surface material
4. Mark the mounting hole positions by mounting bracket and pencil.

5. Drill the mounting holes with suitable tool.

6. Attach the LED Flood Light with your mounting material.

3. Drill holes on the installation

1.Before installation, please must | 2. To make sure bracket more base according to the size of the
turn electric off . convenience for installation, please | holder or confirm the size of the holes
fix screw on bracket firstly . already drilled.
g
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4. choosing correct angle for 5 .Distinguish the LIVE LINE, 6. Can be turned it on after checking
installation , The lighting angle is | NEUTRAL LINE and EARTH WIRE | everything done.
270°adjustable. according to the labels on the wires.
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Bedieningshandleiding van LED floodlight _
Nederlandse

Lees deze gebruikershandleiding volledig en zorgvuldig door.

Deze maakt deel uit van het product en bevat belangrijke opmerkingen over de bediening.

Bewaar dit document voor andere gebruikers of voor eigen naslagwerk.

Veiligheidsinstructies
Wees voorzichtig!

1. Gebruikt het product alleen zoals beschreven in deze instructie!
2. Vervang geen onderdelen of wijzig lampen zonder toestemming.

Let op: schakel voor uw veiligheid de stroom uit voordat u het product installeert.

1. Kies voor de juiste werking de spanning binnen het bereik dat op het product is aangegeven.

2. Kijk niet langdurig naar een LED-lichtbron om schade aan de ogen te voorkomen.

3. Volg de juiste installatiestappen om dit product te installeren. Schakel voor uw veiligheid
voor de installatie de stroom uit

Beschrijving en functie
1. Het product is niet dimbaar.
IP66 2. Het product is beschermd tegen stof en waterstralen.
c € 3. Het product is onderworpen aan de Europese normen en richtlijnen.

Monteren van de LED floodlight

1. Controleer de inhoud van de verpakking op volledigheid.

2. Kies een geschikte en veilige montageplaats.

3. Selecteer het montagemateriaal volgens het gekozen oppervlaktemateriaal

4. Markeer de posities van de bevestigingsgaten voor de montagebeugel met behulp van een potlood.
5. Boor de montagegaten met geschikt gereedschap.

6. Bevestig de LED floodlight met uw bevestigingsmateriaal

\ j“ @

2. Om ervoor te zorgen dat de beugel | 3. Boor gaten lop de installatiebasis

1. Voordat u de installatie uitvoert, gemakkelijker kan worden geinstalleerd, | \olgens de grootte van de houder
moet u de stroom uitschakelen. nroef u eerst de schroef op de beugel of bevestig de grootte van de gaten
plaatsen. die al zijn geboord.
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4. Kies de juiste hoek voor 5. Maak onderscheid tussen de 6. Kan worden ingeschakeld nadat alles

installatie. De hoek is 270° instelbaar. | SCHAKEL-, NUL- en AARDEDRAAD is gecontroleerd.
volgens de labels op de draden.
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Bedienungsanleitung des LED-Flutlichts
Frangais

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstédndig und sorgfaltig

durch. Sie ist Teil des Produkts und enthalt wichtige Hinweise zum Betrieb.

Bewahren Sie dieses Dokument fir andere Benutzer oder zum persénlichen Nachschlagen auf.

Sicherheitshinweise
Achtung !

1. Bitte verwenden Sie das Produkt gemal} dieser Anleitung!
2. Bitte tauschen Sie keine Komponenten aus oder modifizieren Sie keine Lampen.

Achtung: Vor der Installation nehmen Sie zu lhrer Sicherheit das Gerdt vom Netz.

1. Wahlen Sie die Spannung innerhalb des auf dem Produkt angegebenen Bereichs um eine gute
Leistung des Gerats zu gewahrleisten.

2. Starren Sie zur Vermeidung von Augenschaden nicht lange auf eine LED-Lichtquelle.

3. Befolgen Sie zu Ihrer Sicherheit bitte die korrekten Installationsschritte,

vor der Installation den Strom abschalten.

Beschreibung und Funktion
1. Das Produkt ist nicht dimmbar.
IP66 2. Das Produkt ist gegen Staubeintritt und Wasserstrahl geschitzt.
c € 3. Das Produkt unterliegt den zugrunde liegenden europaischen Normen und Richtlinien.

Montieren Sie das LED-Flutlicht

1. Uberprifen Sie den Verpackungsinhalt auf Unversehrtheit.

2. Wahlen Sie einen geeigneten und sicheren Montageort.

3. Wahlen Sie das Befestigungsmaterial entsprechend dem gewéahlten Oberflachenmaterial aus.
4. Markieren Sie die Positionen der Montagel6cher mit der Halterung und dem Stift.

5. Bohren Sie die Befestigungslécher mit einem geeigneten Werkzeug.

6. Befestigen Sie das LED-Flutlicht mit Inrem Montagematerial.

3. Bohren Sie/Loécher gemaf der

1.Vor Installation das Gerat vom 2. Um das Anbringen der Halterung Grole der Halterung oder nutzen Sie
Netz nehmen. zu erleichtern, befestigen Sie die bereits vorgeborten Lécher.

erst die Schraube an der Halterung.
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4. Wahlen Sie den richtigen Winkel| 5 Schlielen Sie die STROM- 6. Schalten Sie den Strom nach
fur die Installation. FUHRENDE LEITUNG,NEUTRAL- | Uberpriifung aller Schritte wieder an
Der Beleuchtungswinkel ist 270° LEITUNG und ERDUNGSLEITUNG
einstellbar. entsprechend an
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Konformitatserklarung

Hiermit erklart die as - Schwabe GmbH, dass sich das die Leuchten in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den brigen einschldgigen Bestimmungen der Nieder-

spannungsrichtlinie 2014/35/EU befindet.",

Die Vollstandige Konformitatserklarung kann auf dem Postweg unter der Adresse:

as - Schwabe GmbH, Merkurstr. 10, 72184 Eutingen oder per Email

unter info@as-schwabe.de angefordert werden.

Declaration of Conformity
Hereby we declare, that the lamps complies with the essential requirements

of the LV Directive 2014/35/EU the complete declaration of conformity can ordered on postal way at:
as - Schwabe GmbH, Merkurstr. 10, 72184 Eutingen or by email at info@as-schwabe.de

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht Giber den Hausmll
entsorgt werden darf. Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien, die einer
Verwertung zugeflihrt werden sollten und um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb tber
geeignete Sammelsysteme oder senden Sie das Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie
es gekauft haben. Diese wird dann das Geréat der stofflichen Verwertung zufihren .

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.
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